<Z>92. FADD</Z>

<P>  Fadd, -on, -rú, -ra, -i [C.K.P. ~]. – T: 11713, L: 4772. – P. szerint erede-

tileg csak magyarok lakták. A török uralom alatt megfogyatkoztak. Helyükbe

különféle vidékről telepedtek be magyarok, valamint nagy számmal tótok.

A falu nevének eredetéről azt tudják, hogy hajdan erdő vette körül, s rajtaütés

alkalmával a nép mindenét elhagyva rengetegbe menekült, azt kiabálva,

hogy „fádat hadd ott”, ez némi változtatással később is használatos volt,

így : „Faddot kapkodd” vagy: „faddot hadd ott”. Ugyancsak P. szerint a

lakosság fő foglalkozása a dohánytermelés. Évenként megterem 5–6 ezer

mázsa jó és finom minőségű dohány.</P>

<P>  1. Győzelëm, -be : Gagarin, -ba M. A Lenin Tsz üzemegysége. Az 1960-as

évekig önálló tsz volt ezen a két néven. 2. Kisgerjën Fr. Faddnak a szomszé-

dos Gerjenhez legközelebb eső része. 3. Uj-házak Fr. Nincs hivatalos neve.

Kivétel nélkül az utóbbi két évtizedben épültek. 4. Tyuk köz Kö. Régebben

a közeli udvarokból sok tyúk verődött itt össze. 5. Fővég [P. Felvég Hiv.

Rákóczi Ferenc u] Fr. A falu É-i részének összefoglaló neve. 6. [Arany

János u] U 7. Halásztanya Ép. Az ÁFÉSZ által fenntartott csónakház

elsősorban sporthorgászok számára. 8. Szürke-fok [P. Fekete fok] Folyó.

Vízének sötét, piszkos színéről. 9. Vólënttanya [Hn. ~] Ép. Lebontották, de

a helyének még mindig ez a neve. 10. Fok : Öreg-fok [P. Öreg fok] Vízfolyás,

amely a Dunába ömlik. 11. [Béke u] U 12. [Ady Endre u] U 13.

Rózsadomb [Rózsa Ferenc u] U 14. [Sport u] U 15. [Petőfi Sándor u]
U 16. Bikaistálló : Gazdasági ház Ép. A Lenin Tsz épületei. 17. Percel

utca [Táncsics Mihály u] U. A Perczel család egykori lakóházáról, amely ebben

az utcában volt. 18. Szélës köz [Béke u] Kö. Méretéről kapta a nevét. 19.

Uj iskola Ép. Általános iskola. 1945 után épült. 20. Kasté : Kastéj : Kolé-

gium Ép. Egykori földesúri kastély, amely jelenleg állami nevelőotthon. 21.

Papkert [Béri-Balogh Ádám liget] Régen a katolikus lelkész javadalmi kertje

volt. Parkká alakították. 22. Ujtelep Fr. Jórészt a II. világháború után

építkeztek ide. Ide tartozik: 23., 24., 33–35. 23. [Jókai Mór u] U 24.

[Hunyadi János u] U 25. Önkiszolgáló bót : Kaszinó Jelenleg az ÁFÉSZ

üzemelteti. Régen itt volt az úri kaszinó. 26. Kis köz [P. ~ Hiv. Engels u]
Kö 27. Kasznárudvar Ép. Régen a Bartal uraság kasznárjának a szolgálati

lakása volt. Ma lakóház. 28. Szentháromság Szo 29. Plébánia Ép. Róm.

kat. lelkészi hivatal és lakás. 30. Szentëgyház : Templom Katolikus templom.

31. Emeletës iskola Ép. A központi általános iskola. 32. Korona : Vas

sarok Ép. A Szabadság és a Lenin u sarka. Egykor Korona vendéglő volt.

Sokáig vezette Vass Sándor, a sarokház tulajdonosa. 33. [Vörösmarty u]
U 34. [Kölcsey u] U 35. [Zrínyi Miklós u] U 36. Hosszi utca [P.

Hosszu tolnai u Hiv. Lenin u] U 37. Cigány-utcai-köröszt Ke. A Lenin utca és
a Dózsa utca kereszteződésénél áll. 38. Cigány utca [Dózsa György u] U.
A régi falu szélső utcája volt, ahol cigányok laktak. 39. Tanácsház : Tanács-

háza : Községház A községi tanács v.b. irodái. 40. Kis iskola Ép. Egykori<-P> @@1@<S425>
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<-P>katolikus iskola, ahova régen az alsó tagozat járt. 41. Ovoda : Napközi Ép.

A napköziotthonos óvoda és az iskolai napközi egy épületben. 42. Bárka :

Halászbárka A halász szövetkezet kikötője és halárusító helye. 43. [Tanács

u] U 44. Levegő Ép. A Tanács utca legutolsó lakóháza. Innen indul a Hangosi

út a határba. Egykor kocsma volt benne. Itt szálltak meg a vidéki dohány-

szállítók. 45. Lűdöző, -re Lőtér 46. Uj temető Temető 47. Hőskert :

Hősliget Az I. világháborúban elesett katonák emlékére létesített park. 48.

Cédulaház Ép. Itt állították ki, illetve írták át a járlatleveleket vásárok alkal-

mával. Ma lakóház. 49. Magazin Ép. Dohánybeváltó. 50. Telep : Paprika-

telep A Paksi Konzervgyár Faddi Telepe, ahol a paprikát veszik át a termelők-<-P> @@1@<S426>

<-P>től. 51. Téesz-iroda A Lenin tsz központi irodái. 52. Kistónai utca : Szom-

batheji utca [P. Kis-tolnai u Hiv. Kossuth Lajos u] U. Tolna felé vezet. A Szom-

bathelyi nevű nemesi család lakott benne. 53. Etelköz [~] Kö 54. [Kinizsi

kö] Kö 55. Uj utca [~] U 56. Zsidó templom Lebontották. Lakóház és

kert van a helyén. 57. [Széchenyi István u] U 58. Somosi-köröszt Ke.

A Somos és a Széchenyi utca kereszteződésénél. 59. Templom utca [Felsza-

badulás u] U 60. Rotlër sarok A Széchenyi utca és egy még névtelen új utca

sarka. A Rottler család háza állt itt. 61. Vida-kocsma Az ÁFÉSZ italboltja.

Vida nevű kocsmárosé volt. 62. Öreg utca [P. ~ Hiv. Szabadság u] A falu

legrégibb utcája. A Duna partján húzódik. 63. Kácsa köz Kö. Keskeny

lejáró a Dunára a Rajcsányi-ház mellett. Ezen hajtják le a kacsákat a vízre.

64. Rajcsányi-ház Ép a Kácsa köz mellett. Tulajdonosáról. 65. Paplak :

Parókia Ép. Református lelkészi hivatal és lakás. 66. Rëformátus templom
67. Rëformátus iskola Ép. Régen felekezeti iskola, ma pedagógus szolgálati

lakás. 68. Āvég [P. ~ Hiv. ~ u] U, Fr. A régi falu D-i része. 69. Vásártér
Füves, gyepes tér, ahol a vásárokat tartották. 70. Homokgödör [P. Hosszu

homok] G 71. Öreg temető : Cser, -be [P. Cser] Elhagyott temető. Valamikor

cser erdő volt. 72. Vágóhid 73. Pálinkaház Ép. Szeszfőzde. Nem üzemel.

74. Burgondia, -’ba : Burgundia, -’ba [P. Burgundia] Fr. P. szerint cigányok

lakhelye. Valóban a legszegényebb családok laktak itt. A „burgondiai” a meg-

vetés, lenézés kifejezése volt a múltban. 75. Kíső utca U. A község Ny-i

szélén húzódik. Ma sincs hivatalos neve. 76. Zsák köz [P. Zsák u] Kö.

Nincs kijárata. 77. Karkus-ház Ép. A Szombathelyi család kisnemesi

kúriája volt. Később egy Karkus nevű család lakott benne. Jelenleg a paprika-

telep raktára. 78. Somos utca [P. Hiv. ~] U. P. szerint hajdan sok somfával

bíró erdőrész. 79. Jankó-domb Fr. Reformátusok lakták, akik a Jánost

Jankónak becézték. 80. Pösze, -’be [P. Pöszefok] Vízállás, „szakajtás” a

Duna mellett. Az árvízkor keletkezett. 81. Farkas-gödör Vízállás, „szakaj-

tás”. Ugyancsak az árvíz hozta létre. 82. Kurdi sarok [Attila házcsoport]
Fr. A Kurdi Telegdi család lakott itt. 83. Tasnád, -ba [P. Hiv. Tasnádi u]
U, Fr. P. szerint cigányok lakhelye. 84. Alj, -ba [P. Part alja] Ur. Az Új utca

legvége. 85. Tokaj, -ba [P. Békatokaj] Fr. Elvitte az árvíz. Újraépült. P.

szerint posványos hely. 86. Marcsa-ház Ép. A Somos végén, a falu legszélső

háza. Marcsa jegyzőé volt. 87. Györmajor : Győrmajor [Hn. Györgymajor] M.

A Lenin tsz majorja. 88. Várszëg : Fősővárszëg : Főső-puszta [Hn. Felső-

várszeg] Pu, Lh. A gerjeni állami gazdaság üzemegységének központja. 89.

Āsóvárszëg [Hn. ~] Pu, Lh. Szintén a gerjeni állami gazdasághoz tartozik.

90. Lackó, -ba : Kisz-tábor Üdülőtelep. Az építkezések megkezdése előtt

Lackó. Először a KISZ-tábor épült fel. Ezért nevezik így az egész üdülőtele-

pet. 91. Dombori, -ba : Ambrusfalva [P. Dombor K. Dombori pu Hn. Dombori-

telep] Üdülőtelep. Egy Ambrus nevű együgyű emberről, aki a pusztán lakott.

92. Magyalos, -ba : Főső-Magyalos [C.K.P. Magyalos Hn. Felsőmagyalos]
S, sz 93. Cse-tanya A Cseh nevű család tulajdonában volt. Lebontották. 94.

Bartal-Magyalos S, sz. A Magyalos egyik része, amely a Bartal uraságé volt.

95. Lovász-domb Do, e. Valamikor itt legeltették a lovakat, és itt béklyózták ki

őket. 96. Bartalmagyalos-puszta : Örzsébet-major [Hn. Bartalmagyalos] Pu.

Valamikor cselédek laktak itt. Ma már csak néhány gazdasági épület áll.

A Bartal testvérek mindegyikéről neveztek el majort. Így volt: Erzsébet-,

Béla- és Györgymajor. 97. Birkaakó Ép. Az egykor virágzó birkatenyésztés

idejéből. 98. Föstetics-rét [C. Urasági rétek K. Urasági telek] S, régen r, ma<-P> @@1@<SEE426:a>
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<-P>sz. Bartal előtt Festetics gróf volt a földesúr. 99. Vagyonváltsági-fődek S,

sz 100. [C. Hn. Cserepes] 101. Szelle-fődek S, sz. A Szelle családé volt.

102. Délő, -re S, sz, sző. Az aratók ebédelő és déli pihenőhelye volt. 103.

Rét, -be [P. Török rétje] S, sz, valamikor r 104. Kaszálló [C.K. ~] S, sz,

régen ka 105. Kengyelës, -re [P. Kengyeles köze] S, régen r, ma sz. Kengyelre

hasonlító alakjáról. 106. Kengyel-fok Folyóvíz, amely valamikor körülvette

a Kengyelest. 107. Kengyel-fok S, régen r, ma sz. A vizesárokról, amely

mellette folyt. 108. Kanális Cs. A vizenyős Rét vizét a Dunába vezeti.

109. Kengyelësi-hid Híd 110. Aradi-puszta [Hn. Aradimagyalos] S, sz. Régen

Pu, a körülötte levő területet az Aradi család bérelte. 111. [C. Hentsei utt

melléke] 112. Rétipuszta : Béla-major [K. Bartal-m Hn. Rétipuszta] Pu és Lh

volt egykor. Ma már csak néhány épület áll. Bartal Béláról, akinek itt emlék-

művet is állítottak. 113. Röptér Rétipuszta melletti sík füves terület sportre-

pülők fel- és leszállására. Bartal Béláé volt. 114. Bugyli-hid Híd 115. Kömé-

nyes, -re S, sz. 1949–50-ben itt köményt termeltek. 116. Bagó-hid Híd

117. Bagó-rétek [P. Bagó] S, régen r, ma sz. A Bagó családé volt. 118. Āsó-

Magyalos [K. Magyalos Hn. ~] S, sz. A Magyalos D-i része. 119. Hársfa-

hëgy Do, sz. A rajta álló hársfáról. 120. Taliga ut Ú. Keskeny dűlőút. 121.

Homoki-kut Kú 122. Hencsei ut Ú. A Béke utca folytatásaként Puszta-

hencsére vezet. 123. Bodzási ut Ú, Ho. Bevágás, mélyút. Bodzabokrok

szegélyezték. 124. Parcsony, Parcsonba [K. ~ P. Parcson] S, sz. Elpusztult

település. 125. Bagó-fődek S, sz. Egykor a Bagó család tulajdonában. 126.

Túla-fok : Tula-fok [C.K. Tulafok P. Tul-a-fok] S, sz. P. szerint „a helységtől

egy dunai ér úgynevezett öreg fok nyugotti ága által választva”. 127. Sásko-

vár : Sáskavár [P. Sáska vár] S, sz 128. Szëkszárdi ut Ú. Szekszárdra vezet.

129. Nagy országut : Országut : Hatos ut Ú. A 6. sz. fő közlekedési út. 130.

Daru-hëgy [P. ~] Do, sz, sző. Költözéskor itt gyülekeztek a költöző madarak.

131. Haranglábi ut Ú. A Harangláb mellett vezető dűlőút. 132. Harang-

láb állt itt haranggal. A csősz reggel, délben, este harangozott. 133. Harang-

lábi-köröszt Ke a Harangláb mellett. 134. Jeges-hëgy [P. Seges h] Do, sz.

Nagyon sokszor érte jégverés ezt a határrészt. Állítólag innen ered a neve.

135. [C. Kenderföld] 136. [C. Csürföldeki] 137. Herëskert [C. Hereskert K.

Heréskert] S, sz, ke. Sokáig lóhere volt benne. 138. Pásztorház : Csőszház Ép

volt a csősz számára. Lebontották. 139. Réti-hid Híd 140. [C. Szántoföld]
141. Határi ut : Határut Ú. Földút a község határán. 142. Vas-kut Kú.

Vass nevűé volt. 143. Utkaparóházi ut Ú. Arról a házról, amelyben az útőr

lakott, és amely ennek az útnak a 6-os útba való betorkollásánál állott. 144.

Macskavári ut Ú. Úgy tudják, hogy az erre járó kóbor macskákról nevezték

el. 145. Cseri ut Ú. A Csernél, az Öreg temetőnél kezdődik. 146. Hangosi

ut Ú. Az egykori Hangospusztára vezetett. 147. Kis-osztáj S, sző, sz. Kis-

méretű parcellákból állt. 148. Bóha ut Ú. Egy család ragadványnevéről.

Mivel nekik volt erre földjük, főként ők jártak az úton. 149. Galamb-hëgy
[P. ~] Homokhalom, sző, sz 150. Méjut Ú. Löszpartban vezető horhos.

151. Gátőrház Ép. A gátőr szolgálati lakása. 152. Szabó-tanya Ép. A Szabó

családé volt. 153. Kendëráztató T. Régen kendert áztattak benne. 154.

Kecske-sziget [P. ~] Ma már félsziget. S, sz 155. Vólënt-öböl [Hn. Vólent tanya]
A Holt-Duna öble. A Vólent családról, amelyé volt a terület, s amelynek

tanyája állt a parton. 156. Potyondi-Duna [K. ~] A Duna egy holt ága.

157. Ugróc, -ba [Hn. ~] S, sz, e 158. [C. Második csapás, sz, ú] 159.

Utkaparóház Ép. A Hatos út és az Utkaparóházi út találkozásánál. 160.<-P> @@1@<S428>

<-P>[C. Vizre d] 161. Doktor-szöllő S, sző. Dr. Brányi községi orvosé volt. 162.

Doktor utja Ú. A szőlőbe vezető út. 163. Páskom, -ba S, sz. Közvetlenül a

falu mellett. 164. Patyingi ut Ú volt a régi Duna bal partján. Néhány éve

fölszántották. 165. Bóvár, -ba S, sz 166. Borjus-kut Kú a Borjúlegelőn.

167. Borjulegelő S, l. Itt legeltették az anyjuktól elválasztott borjúkat.

168. Ré, -be : Ré-járás Rév. Kompátkelőhely Várszegre. 169. Várszëg
[K. ~] S, sz, e 170. Part alja : Partok alatt [P. Part alja] Ú. A löszpart

alatt Tolnára vezet. 171. Kettes-kut Kú. Két gémeskút volt egymás mellett,

hosszú itatóvályúval. 172. Szëkszárdi-szöllő Do, sző. Gazdája nevéről. 173.

Haris, -ra [K. ~] S, sz 174. Hodos, -ra [C. Hodos 1 P. Hódos] S, sz 175.

Cigány csapás Ú. A Cigánytelepről ezen jártak a cigányok Tolnára. 176.

[C. Bodzasi P. Bodzás] 177. Vitézfődek S, sz. Vitéztelekként osztották az I.

világháború után. 178. Rossz-kut Kú. Ihatatlan vizéről. 179. Vasut : Kis-

vasut A Várszeg nevű uradalomba vezetett. Ma már nincs meg. 180. Almafa

csapás Ú. Felső- és Alsóvárszeg között. Almafák szegélyezték. 181. Sáros-

Duna A Duna holtága. 182. Sáros, -ba S, sz, e. A Sáros-Duna mellett. 183.

Bartal-zsilip : Zsilip Zsilip 184. Lackó-kanyar Folyamszakasz. A Holt-

Duna kanyara. 185. Lackó sarok S, sz, ka. A Lackó-kanyarban levő terület.

186. Gépészházi-dülő S, sz. A gépészkovács házáról, amely az Ény-i sarokban

állott. 187. Dokomlás, -ra S, sz, e 188. Varga-tanya Ép. Magányos

ház. A benne lakó Varga családról. 189. Franci-ré : Faddi-ré Kompátkelő-

hely. Franci nevű egykori tolnai bérlőről. 190. Pertesz-tanya Ép. A Pertesz

családé. 191. Kanászház Ép. Sertéstelep volt és mellette a sertésgondozó

lakása. Ma baromfifarm. 192. Nagy-erdő S, sz. Hullámtér. 193. Szelestyei-

tanya Ép. Az ilyen nevű családé. 194. Julcsa-tanya Ép. Egykori gazdáját

Julcsának hívták. 195. Radocsai ut Ú 196. Vajka, -’ra [C.P. ~] S, sz.

Valamikor Lh volt. A maradék épületeket is lebontották. 197. Hosnyáncki-

tanya Ép. A Hosnyánszky családé. 198. Szeplős Fehér-tanya Ép. A Szeplős

ragadványnevű Fehér családé. 199. Szakittás : Szakajtás G. Az 50-es évek-

ben vájta az árvíz. 200. Szakittás, -ba Mf, e. A gödör körüli erdő. 201.

Kosaras ut Ú. Ahhoz a határrészhez vezetett, amelyet részesművelésre adtak

ki. Kosárral részeltek. 202. Zuggó-fok [P. Zugó, fok] Folyó, amelyben erős

zúgással folyt a víz. 203. Zuggó-fok Feltöltődött folyómeder, sz 204.

Ballër-tanya Ép. Balleréké. 205. Iskola ut Ú. Az iskolából a határba vezet.

206. Andrási ut Ú. A név eredetét nem ismerik. 207. Remisz, -be S, e 208.

Főniksz-dülő S, sz. A Főnix családról. Az előd cseléd volt. A gyermekei újgaz-

dák, jelenleg tsz-tagok. 209. Vajkapuszta [Hn. ~] Pu 210. Vecsei-tanya
Ép. Vecsey nevű tulajdonosáról. 211. Vecsei-dülő S, sz. A tanya körül levő

földterület. Ugyancsak a Vecsei családé. 212. Nagy-Duna Folyam.</P>

<P>  Az adatközlők nem ismerték: 100. C.Hn. Cserepes 111. C. Hentsei utt

melléke 135. C. Kenderföld 140. C. Szántoföld 158. C. Második csapás,
sz, Ú 160. C. Vizre d 176. C. Bodzasi P. Bodzás P. Rajna egy dunai

ér által körülövedzve, mely Rajnának neveztetik P. Mészárszék u P.

Ürge u P. Nagy kö vagy régi temető u P. Kurta u P. Kokas h P.

Sánczi föld P. Vágott cser P. Fok mellék P. Tormás P. Pánczél hát
P. Zsombékos P. Szőr rekettyés P. Öreg hát P. Sárkány hát P. Keserű

Palé P. Hattyás P. Bognár hát P. Csapó Fok P. Geczi fok P. Lábvágó

fok P. Görbe fok P. Öreg ér P. Börhés gödör P. Balogh Ádám fok P.

Fütyör fok P. Malomrév Palé P. Gyilkos fok P. Határ fok P. Nagy

Jankó fok P. Méhes fok P. Kőtó P. Szarvas fok P. Barcsi fok P.<-P> @@1@<S429>

<-P>Sas Gödör P. Gatyaveti fok P. Asszonyfok P. Szalmahíd fok P.

Nagy Ökör palé. – C: 1860., K: 1907.</P>

<P>  <A-1>Gyűjtötte: Dr. Vadász Terézia tanár. – Adatközlők: Heronyányi János 62, Pápai

János 57 és Puskás János 41 é.</A-1></P>
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